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IA CONFERENZA DI MOSCA E I A STAMPA 

FIDANZATE 
ALLA FINESTRA 

N u o v e f idanzato dagl i occhi "fo
gnant i e perduti in lontani or iz 
zonti fioriscono nel beato mundi» 
o c c i d e n t a l e Ce lo ha rat<.onKiu> 
il Carriere della Sera, quindi c'è 
da creder lo . 

< L'industria tedesca di e sporta 
z ione — ha scr i t to l 'orbano dei 
Crespi — g u a r d a la c o n f e r e n z a 
e c o n o m i c a di Mo'-ca dalla finestra, 
< o m e una rapazzii innamora la a l 
la g u a l e i genitori a b b i a n o vie
tato r igorosamente di accet tare la 
corte di un certo g iovanot to . I 
geni tor i , in ques to caso, sono 
l 'America e il g o v e r n o federale 
di Bonn , che fa. c o m e s a p p i a m o . 
una po l i t i ca di in tegraz ione euro
pea. Il g iovanot to , notor iamente . 
fi c h i a m a C r e m l i n o >. 

Così , non senza spir i to . Mene 
descr i t ta la pos iz ione di quei:li 
industr ia l i tedeschi del l 'ovest c h e 
h a n n o e ubb id i to ai genitori > e 
e non s o n o a n d a t i a l la C o n f e r e n 
za di Mosca . E più o m e n o ne l lo 
s t e s so m o d o potrebbero essere 
descr i t te le mo l t e < f idanzate > c h e 
o e g i l e g g o n o sospirose le not iz ie 
provenient i dal c o n v e g n o m o s c o 
vi ta . e L' industr ia di e s p o r t a z i o 
ne — d i c e l a s tessa c o r r i s p o n d e n 
za, e q u e s t e cons ideraz ion i s o n o 
es tens ib i l i a p i a c e r e — non c o n 
fessa d i essere i n n a m o r a t a del 
m e r c a t o or ienta le , anz i l e s u e or 
g a n i z z a z i o n i p i ù rappresenta t ive 
d i c o n o di a v e r c a p i t o c h e la c o n 
ferenza è una g r a n d e m a n i f e s t a 
z ione di p r o p a g a n d a c o m u n i s t a . 
a v e n t e lo s c o p o d i c o m p l e t a r e la 
o f f e n s i v a pac i f i s ta . Ma è noto c h e 
ee non c i fossero s tat i i s e \ e r i a m 
m o n i m e n t i del G o v e r n o d i Bonn. 
p a r e c c h i industr ia l i a v r e b b e r o 
preso d i corsa l 'aeroplano per la 
C a p i t a l e d e l l a Russ ia >. 

Ed e c c o c h e in tutti o quasi i 
paes i occ identa l i , gli industr ia l i 
< c h e n o n h a n n o preso l 'aeropla
n o » h a n n o r i empi to di incar ich i . 
di r a c c o m a n d a z i o n i e di d e l e g h e 
gl i industr ia l i c h e l 'hanno preso . 
E a n c o r ogg i s p e d i s c o n o te le
g r a m m i - l a m p o ai loro co l l egh i c h e 
fan p a r t e del le de legaz ion i , p ie
gando l i di non diment icar l i nei 
loro c on ta t t i con i rappresentant i 
d e l l ' U R S S , del la C i n a , del le d e 
m o c r a z i e popo lar i , dei paesi a s i a 
tici. 

Q u e s t a r e a z i o n e dei « cap i tan i 
d ' industr ia » h a a l l a r m a t o , e a 
rag ione , l e centra l i imper ia l i s t i che 
in ternaz iona l i . Cos ì , m e n t r e in 

Suest i g iorni si a n d a v a p r e c i s a n -
o i l s a c c e s s o d e l l a C o n f e r e n z a 

E c o n o m i c a , su i fili del t e l e fono e 
eulte o n d e radio , s u i tasti de l l e 
t e l e scr ivent i e su i c ic los t i l i de l l e 
a g e n z i e s i s o n o in trecc ia te m i n a c 
c e e p o l e m i c h e p r o p a g a n d i s t i c h e . 

L a m i n a c c e , b i s o g n a r i conoscer 
lo , s o n o s t a t e a n c o r a p i ù c h i a r e , 
e sp l i c i t e e s p r e g i u d i c a t e del so l i 
to . e II D i p a r t i m e n t o del C o m 
m e r c i o di W a s h i n g t o n — ri fer isce 
la Reuter — s ta p r e p a r a n d o u n a 
n u o v a Usta nera de l l e d i t te s t r a 
niere c h e si p r e s u m e v i o l i n o i c o n 
trolli a m e r i c a n i su l l e e sportaz ion i 
nel l o r o c o m m e r c i o c o n l 'Unione 
S o v i e t i c a . I govern i di que l l e d i t te 
c h e i n v i i n o quest i mater ia l i a l di 
là d e l l a c o r t i n a d i ferro s a r a n n o 
avver t i t i , s e l 'att iv i tà in q u e s t i o n e 
non ces serà e s e i eovern i i n t e 
ressati s o n o tra quel l i c h e b e n e 
ficiano di a iut i ne l q u a d r o del la 
MSA, c h e m i s u r e p o t r a n n o essere 

f>rese n e l l ' a m b i t o d e l l ' a p p o s i t a 
e g g e a p p r o v a t a dal C o n g r e s s o 

l 'anno scorso . I t ip i di m e r c e c h e 
l 'URSS i n t e n d e a c q u i s t a r e d a l 
l 'occ idente nei p r o s i m i d u e o tre 
a n n i r i entrano (guarda caso! 
n.d.r.) n e l l e ca tegor ie c h e la l e g e e 
s u d d e t t a b a n d i s c e spec i f i ca ta 
m e n t e ». 

< Gl i S t a t i Un i t i — fa sapere i l 
Nero York Herald Tribune — 
h a n n o d e t t o di arres tare il f lu s so 
di prodot t i verso il b l o c c o s o v i e 
t ico . J o h n G. Bor ton . v i ce -d i re t 
tore p e r l e e s p o r t a z i o n i del D i 

part imento del C o m m e r c i o , ha 
di* Inarato c h e il n u o v o *»i»t«--
t'i.i di t o n t i . i l i o ha cost i tui to il 
- eterna del b locco n a v a l e e n u -
1 a i e a p p l i t a t o nella s econda 
( . u e i r a Mondiale . Ques t i control l i 
u v i e b b e r o d o v u t o cost i tu ire uii-
-ure t emporanee , ma adesso hi 
loto • ' n i naz ione non a p p a r e 
probabi le n e i r u n a i e d i a t o f u t u r o » 

I [tassi,uno al la p r o p a g a n d a e 
• i lh po lemica I a p r o p a g a n d a e 
l i po lemica i n c i d e n t a l e contro la 
Conferenza l Y o n o m i e n Int^rnnzio-
i» ile si bacano su due argoment i 
ioi ini(l ibi l i : 

Pruno argomento: Non lasc ia
tevi ingannare ! Non è \ e r o t h e la 
Hiis-sia vuo le gli «n'ambi con il 
mondo c a p i t a l i s t a ! 

Secondo aranniento: Ah al i ! 
\ v e t e v i s to c h e la Russia è in 

eris i? Adesco è costretta perfino 
a implorare s c a m b i commerc ia l i 
con il m o n d o cap i ta l i s ta ! 

Anche un b a m b i n o è in g r a d o 
di co s ta tare la perfet ta coerenza 
di ques te due a r g o m e n t a z i o n i II 
d i s o r i e n t a m e n t o dei por tavoce im-
nerial ist ic i è tale , che ta lvol ta le 
due tesi (la Russ ia non vuole 
c o m m e r c i a r e — la Russ ia è co
stretta a c o m m e r c i a r e ) c o m p a i o 
no t r a n q u i l l a m e n t e una a f lauto 
del l 'altra nel la m e d e s i m a corri
s p o n d e n z a . Ma mette tev i d'accor
ilo con voi stessi , benedet ta g e n t e ! 

V e d i a m o i Togli ca t to l i c i . Scri
ve il Quotidiano il •) apr i l e : < Per 
m a n t e n e r e il r i tmo di p r o d u z i o n e 
prev i - to dai p iani , ingent i q u a n 
tità di merci di var io t ipo d o 
vrebbero essere i m p o r t a t e d a l 
l 'occ idente >. D u n q u e l 'URSS v u o 
le c o m m e r c i a r e . Ma s c r i v e lo 
stesso Quotidiano l o s tesso 9 apr i 
le c h e la C o n f e r e n z a di Mosca 
non è s tata a l t ro c h e < una e n 
nes ima m a n o v r a per attir. ire 
l 'occ idente in una trappola >. Ma 
al lora l 'URSS non v u o le c o m m e r 
ciare . R ibad i sce l 'Osserpa/ore Ro
mano il g iorno d o p o , 10 a p r i l e : 
« Bisogna credere c h e essi (i sn -
vietici) m i r i n o non tanfo a l m i 
g l i o r a m e n t o d es ì i «cambi c o m - ( 
m e d i a l i q u a n t o a modif icare, in 
- e i w i f a ^ r c v o l e per la Russia , 
una s i tuaz ione pol i t ica >. D e c i s a 
mente . l 'URSS non \ u o l e d a v v e 
ro c o m m e r c i a r e . M a ritorna f u o 
ri il Quotidiano, il m e d e s i m o 10 
apr i l e : « I veri m o t i v i de l la C o n 
ferenza di M o s c a : la Russ ia ha 
b i s o g n o d i c o l m a r e i v u o t i >. S e m 
brerebbe, d u n q u e , c h e l ' U R S S 
vog l ia v e r a m e n t e c o m m e r c i a r e . 
I n s o m m a , q u a n d o vi sarete dec i 
si, fa tec i u n a te le fonata-

F a t t o sta c h e , p u r c o n t r a d d i 
c e n d o s i a ogn i pie* sosp in to , le 
c e n t r a l i i m p e r i a l i s t i c h e s o n o 
p r e o c e n p a t i s s i m e . T a n t o p r e o c c u 
pate da esser d i s p o s t e perf ino a d 
a l l a r g a r e i c o r d o n i d e l l a borsa , 
p u r d i c o n t r a p p o r r e q u a l c o s a c h e 
a b b i a u n a p a r v e n z a d i c o n c r e t e z 
za a l l e n u o v e poss ib i l i tà di s c a m 
bi apertec i a Mosca . C e ro ha r i 
ve la to il Giornale d'Italia i n u n n 
corr i spondenza da N e w York: 
< S e c o n d o a l c u n i a m b i e n t i g o \ e r -
na t iv i a m e r i c a n i , d o p o la c l a m o 
rosa offerta sov ie t i ca d i fac i l i tare 
sii Fcambi in ternaz iona l i , è p i ù 
c h e m a i necessar io e u r g e n t e c h e 
s i a n o s tanz ia t i gl i 8 mi l i ard i d i 
dol lar i prev i s t i per gli a iu t i a l 
l 'Europa >. 

N o car i , t eneteve l i i vo«tri 
« a iu t i » c h e p o r t a n o d i s o c c u p a 
z i o n e e c h i u s u r e d i f a b b r i c h e ; t e -
neteve lc l e vos tre « c o m m e s s e » d i 
guerra c h e non a r r i v a n o ma i e 
in tanto f a n n o a r e n a r e le p r o d u 
z ioni di pace . Perf ino g l i i n d u 
strial i europe i — q u e s t e e f idan
zate > d e l u s e — s t a n n o c o m p r e n 
d e n d o in s e m p r e m a g g i o r n u m e r o 
a q u a l e finestra è c o n v e n i e n t e af
facc iars i per fare ver i e v a n t a g 
g ios i affari , s e a l l a f inestra d e l l a 
guerra o a l la f inestra d e l l a p a c e . 

LUCA PAVOLÌNI 

LUSOI! \ — Josephine Fremire, cantante nesra americana, ott iene 
prando successo nei locali alla moda della capitale inglese 

RIFLESSIONI SUL "LIBRO BIANCO DELLA PACE,, 

Europa senza Germania 
I termini esatti della questione tedesca e l'urgenza di ridare a una nazione 
la sua unità - Occorre ragionare sulla base dei fatti e dei documenti 

Uno dei luoghi comuni più ba
nali in cui ci si imbatte di fre
quente, discorrendo con chi non 
a pensa come noi. è questo: A 

che serve discutere — ci si sente 
dire — *.-e non riusciamo nemme
no ad intenderci sui termini che 
adoper iamo 9 P iendiamo l'argo
mento che pai ci sta a cuore e 
su cui, in fondo, dovremmo esse-
-e tutti d'accordo: quel lo del la 
pace. Chi è che non la vuole? In 
principio non c'è nessuno che non 
la voglia. In pratica, appena si 
incomincia a parlarne, non ci si 
ritrova più Basta venire al con
creto che subito spuntano i d is 
sensi e lo polemiche. Perchè? S e m 
plicemente perchè usiamo le 
stesse parole per esprimere idee 
e finalità diverse. Scoraggiante; 
ma che farci' E qui sedile la so
lita e assurda conclusione sulla 
inutilità di un colloquio. 

E' un IUOKO comune — l'abbia-

banalissimo, non c'è dubbio. A 
volerlo confutare, non si fa dav
vero fatica. Ma non contiene forse 
— diciamolo francamente — un 
principio, un infinitesimo di cui è 
giusto tener conto? Si fa presto a 
dire che la pace è argomento tal
mente vitale per tutti da non pre
starsi ad equivoci. Tra gente one
sta, che voglia parlarne in modo 
concreto e preciso, è material
mente impossibile non intendersi 
e non trovarsi d'accordo. Vero; 
s a m o sicuri però che sia poi tan
to semplice parlarne in modo con
creto e preciso? 

Fermiamoci su un esemplo, per 
spiegarci meglio: quello della Ger
mania Nessuno, che si sappia, ha 
mai dichiarato che questo proble
ma dovesse rimanere in eterno 
senza soluzione. Al contrario, da 
qunndo è finPa la guerra, si è 
sempre affermato e sperato che 
un bel giorno le Grandi Potenze 6i 

I mo detto r i luto — banale; anri mettessero d'accordo per colmare 
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APPUNTI DI UN VIAGQIO NELLA CAPITALE FRANCESE 

La doppia verità 
di P iace Pigal le 

"Il più moderno teatro del mondo,, - Rotschild e i gatti di Parigi 
La sede della malavita - Aria di paese - Storia di Christine e dell'onore 

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE 

P A R I G I , apr i le . 
Merco led ì mat t ina . — Uri fab

bricalo iLuro, d'un colore vera-

ria. In tutte le c a p i t a l i d'Europa 
c'è qualche cosa i n t i t o l a t a P i p a i -
te, e questo qualche cosa s i g n i 
fica un posto dove ci si può dare 
alla bella vita, e per u n p r e r z o 

m e n t e indef inibi le , v e c c h i o e su- in genere un tantino alto. Qui, 
dicio c o m e un garage a b b a n 
d o n a t o ; ma sopra la tettoia in 
p i ù p u n t i sfondata, sul muro 
d'angolo, una grande s cr i t ta , i n 
gia l l i ta da l so l e e dalla pioggia, 
dice che si tratta del p i ù g r a n d e 
e più moderno teatro del mon
do. Forse oggi sì può pensare che 
sia un'esagerazione, ma q u a n d o 
è stato creato, i l famoso Théàtre 
P i g a l l e era certo q u a n t o d i p i ù 
e l e g a n t e e m o d e r n o l a t e c n i c a 
delle costruzioni teatrali potesse 
concepire. Questo vecchio barac 
cone deserto ed ammuffito fu 
fatto costruire dal barone di Rot
schild, e dotato d'una attrezza 
tura perfetta e superflua, ma 
chissà com'è, non ebbe mai for
tuna: « Molti attori, molte com 
pagnie, mi d i c e Janine Crémieux, 
hanno provato a ritirarlo su, ma 
non c'è stato verso. La gente di 
teatro dice che porta sfortuna. 
Adesso è un pezzo che è c h i u s o ». 

E* r e r o . Vicino ai c a n c e l l i ci 
sono piccole ragnatele; in un an
golo, appo l la ia t i al riparo della 
pioggia, due bei gatti neri guar
dano con sospetto, pronti alla 
fuga, il mio armeggiare U i n f o r 
no; p i ù distante, nell'ombra, un 
cartoccio ormai vuoto testimonia 
che i l barone Rotschild non ha 
proprio costruito i n u a n o i l p i ù 
nrande e il p i ù moderno teatro 
del mondo: qualche coppia di 
gatti ci vive dignitosamente. So
no ancora meno numerosi che al 
Pantheon di Roma, ma n o n è 
detto che con l'andare del 
tempo... 

Vn nome famoso 
Risalendo rue Pigalle, s'arriva 

alla piazza, la grande, la cele
bre, la famosa Place Pigalle. 
Questo nome è diventato in tutto 
il mondo i l sogno dei turist i d i 
grande, media e piccola catego-
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Maria Stuarda di Schiller 
L'epoca storte» nel la quale s i avo*. 

§8 questa tragedia al Federico Scnil-
•er è quella che vede la conclusione 
della grande lotta politica e reli
giosa cne travagliò l'Inghilterra du
raste il regno della famosa Elisabetta 
rudor, epoca cne segna 11 trionfo dei 
Rinascimento e della Riforma, i n 
questo periodo fiorisce in Inghilterra 
té più grande poesia tragica della 
m a storta. la poesia degli serKtori 
d i e at disverò appunto elisabettiani 
• Il c u i massimo rappresentante *. 
eome t u t u sanno. Shakespeare. In 
questa poesia s i riflette, in tut to fi 
eoo splendore. U grande svi luppo 
della società inglese, l o slancio e la 
ferra con la quale essa si affaccia 
m a scena dei mondo; sono di que
sto periodo 1 grandi avventurieri. 1 
Orate. l Releigb, 1 Froblsher. gli 
Bavfclns e gli altri che portarono in 
tatti i paesi te bandiera inglese get
tando 1 semi dei futuro impero-

l a guerra di religione che devasto 
flnghiiterra ebbe la sua crisi appun
to negli avvenimenti al quali ai rt-
Sertsce Schiller in questa sua trage
dia (ideata nel 1783. tracciata nei 
1799. discutendone l'ira postazione 
son Goethe, e infine stesa nel 1800). 
f i—cni lnno dopo diciannove anni di 
prigionia, di Maria Stuarda, regina 
ai Scozia e pretendente al trono 
d'Inghilterra, che avvenne 1*8 feb
braio dell'anno 1587. u n anno prln-a 
del definitivo trionfo del regno di 
Elisabetta che si ldenuftca con la 
vittoria sulla Invincibile Armada 
spagnola. 

Schiller insegnò storia • i m i , dal 
P M al 17»* • lasciò d o * ooara 

portanti in questo campo, la Storia 
delta Guerra dei Trent'annt e la Sto
ria dei paesi Bassi: la sua concezione 
Jei e dramma storico » non è perciò 
quella di chi prende a pretesto avve
nimenti storici per ricamarvi i n t o m o 
fantasie più o meno plausibili. Egli 
narra ne! la sua tragedia le ult ime 
o.e di vita della regina cattolica, li 
fall imento d i una congiura ordita 
per liberarla e infine II conflitto fra 
due grandi personalità. Maria Stuar
da ed Elisabetta Tudor. e finisce 
perciò nei ritratto psicologico piut
tosto che nell'illustrazione d'uno 
«contro di forze storiche, di u n con
flitto che trascende gli stessi prota
gonisti e le cui ragioni vanno al dt 
là dei loro meriti • delie loro de
bolezze. In d ò si rivela la deforma
zione Idealistica t ipica di Schiller 
nell'affrontare e rappresentare I gran
ai problemi della vita moderna: egli 
«werte l'ostacolo che una riprodu
zione naturalistica del minut i par
ticolari delia vita quotidiana pone 
sii artista nella sua aspirazione alla 
rappresentazione dei problemi nella 
•oro forma pia pura, cioè s realistica
mente» . come afferma nel^t prefa
zione alla «Sposa di Messina» ( d o 
artista n o n può eerrirai di nessun 
elemento cosi come è nel la realtà e 
'a eua opera deve toi-e. i e Ideale > in 
« tutte » :e sue parti, cosi com'è r.e-
c«ftrarVo che neùYismJeme abbia realtà 
e ai accordi con la natura > ), ma 
questo distacco, questo rifiuto dei la 
• riproduzione della realta a e t Ideo-
Urica, neUldaalJemo teosof ico di cui 
•t nutre* con u n distacco, • a r i s a 
lo 

essenziali della vita che l'arte è chia
mata ad esprimere- In ciò s ta .'a de
bolezza de" la e u a opera poetica e 
drammatica e, quindi Im. debolezza di 
questa S U B tragedia la cui concezio-
r.e originaria, come * etato r.otato. 
tra di gran lunga p i ù significativa 
del risultato raggiunto neDa redazio
ne def ini t iva Ciononostante l'impal
catura dell'opera ai regge saldamen
te su l la grande capacità ces t ir la e 
polemica del lo scrittore, e 1 personag
gi. ancorché disegnati con una certa 
rigidezza, h a n n o u n a loro autonomia 

Guido Balvinl h a m e s s o in scena 
l'altra sera al Valle la tragedia di Schll-
fz servendosi della bella traduzione 

ir. prosa 01 LElana Sca lerà delle sce
r e e del cos tumi suggest iv i d i e c l a 
tanti . e dell'interpretazione d i E e -
na Zareschi nel ruolo d i Marta Stuar
da e di Giovanna Galletti In quel lo di 
C i v e t t a Tra gli altri attori s i so 
no fatti notare Giorgio Albertaza. 
che ha vigorosamente disegnato U 
carattere equivoco d'un consigliere d i 
E.*ar«tta. Burielgb, Vittorio Sanlpo-
li. che era Iieicester, Cesare Polacco. 
che era PauJei. 11 carceriere deUa 
Stuarda e Sbracia, che era il s u o se l -
v«tore. Mortimer. SI deve osservare 
una cerva freddezza nell'Impostazio
ne d e v o spettacolo, che h a Impedito 
(n più punti agii s tess i attori prin
cipali di raggiungere un'effettiva par
tecipazione alle vicende, pur suffi
cientemente patetiche, della trage
dia, ma l i » superata più volte, ed 
egrecamente . Kerjt Zareschi. al cui 
singolare temperamento va attribui
to il successo della serata. Da oggi le 
repliche. 

all'origine del mito, i prezzi sono 
un po' ridotti, anzi r i d o t t i s s i m i , 
e c o n p o c h e centinaia di franchi 
ci s i p u ò l e v a r e q u a l s i a s i frene
sia. « P i g a l l e la n u i t » d i c o n o tut
te le réclames di P a r i g i , e si
gnifica P i g a l l e d a l l e sette della 
sera alle c i n q u e d e l l a mattina. 
Durante tutto questo p e r i o d o Pi-
galle s p l e n d e di luci al neon d'ogni 
colore, ed è a n i m a t a c o m e u n 
L u n a Park: un continuo v o c i a r e 
i n tutte le lingue e in tutti i 
d i a l e t t i è appena interrotto di 
tanto in tanto dalle note aspre 
e stonate d'una musica da ballo. 
Lungo la fila dei cabarets i por
tieri gallonati alti e grossi come 
tanti Jean G a b i n fanno di tutto 
per t r a s c i n a r v i n e i loro loca l i , e 
se non si è d e c i s i e pronti a 
sventare te offerte non ci s i sai 
va più. Dietro ai portieri gli 
spacc ia tor i di tutte le mille co 
se « da commercio » di Place Pi-
galle: dalle fotografie porno
grafiche, offerte sotto mano da 
gente che poi vi sfila il porta
foglio in men che non si dica, 
ai fazzoletti * souvenir », alle 
Tour Eiffel di latta dorata, alle 
cartoline di Parigi già scritte e 
spedite, ai vecchi numeri di Li
fe o di P a r i s - M a t c h , dai pennelli 
da barba alle matite a sfera, ai 
portatessere di tela cerata, ai 
giornali di studenti, alle siga
rette americane, e forse a qual
che cosa di meno e v i d e n t e e di 
più costoso: un continuo, irritan
te, isterico carosello di « mon-
sieur, s'il vous plait », d i x mot i 
petit », di occhiatacce, di sorrisi, 
di trucchi. Agli angoli dei bar, 
le solite tragiche, desolate, inti
rizzite passeggiatrici, impalate 
per ore e ore vicino agli alber
ghi per afferrare a volo il 
* cliente per bene ». i n g e n e r e 
l'americano con soldi s il colo
niale. Intorno ai locali sono espo
ste le fotografie delle b a l l e r i n e 
che , dentro, offriranno agli 
sguardi avidi del turista tutto 
quanto Parigi può consentire in 
una notte; e davanti a q u e s t i 
specchietti per allodole tutto un 
esercito di m a c r ò e d i trafficanti. 

Mi dicono che i l c ro l lo d i P l a 
c e P i g a l l e è un fatto di questi 
anni, del dopoguerra; una volta 
si trattava d'un quartiere mode
sto. povero, ma con la sua vita 
pul i ta . O g g i è diventato la sede 
del l u m p e n p r o l e t a r i a t di Par io i , 
il quartiere ufficiale della mala
vita. « Da Place Pigalle alla Le
gione Straniera » afferma un 
detto non precisamente popola
re ma piuttosto accreditato. E i n 
effetti, non c i d e c ' e s s e r e troppo 
di falso. 

Tono familiare 
Ma c'è anche una « Pigalle le 

jour • : è tutta un'altra cosa, una 
piazzetta t r a n q u i l l a e serena, con 
i suoi a u t o b u s s t rombazzant i , i 
s u o i carre t t i , l a sua gente in
daffarata e sconosciuta. Sembra 
un'altra, e o g g i p o i c'è un po' 
di sole e fuori dei bar c'è qual
cuno seduto ai t avo l in i a dare 
u n ' o c c h i a t a a l giornale. Un'aria 
di famiglia, un'aria di paese 
sembra specchiarsi nelle facce 
della gente, se non fosse la fret
ta con cui s'infilano e s'affaccia
no dalle stazioni del * metro ». 
Sembra i m p o s s i b i l e che poche 
ore dopo tatto d i v e n t i cosi di
verso, così falso e cosi triste. Da
vanti ai locali n o t t u r n i , qualche 
vecchietto curioso guarda indi
sturbato le fotografie i n gruppo 
delle b a l l e r i n e , c o m e fossero an
tichi, i n n o c e n t i r i trat t i d i / a m i 
g l ia . Sono le ore del lavoro, e 
tutto appare o n e s t o e p u l i t o , an
che la faccia dei p o r t i e r i g a l l o 
nat i . 

« Vons tmvex, ce n'est pam tré» 
henormbU | M r » dm « « * d i c e 

Christine a Virg i l io T., i l qua le 
le ha fatto una d e l l e due do
mande che non si fanno a que
ste ragazze dei locali notturni 
(l'altra è, naturalmente, che età 
hanno). Ma m ques te ore della 
notte si è autorizzati a chiedere 
tutto. Fuori fa un freddo mici
diale, ogni volta che entra qual
cuno tutti si tirano su il bavero 
del cappotto, battendo i dent i 
finché la porta non s'è richiusa. 
E' il quarto o q u i n t o ca /Jè che 
p r e n d i a m o e c'è v o l u t a Chr i s t ine 
per indurc i a sa l i re fino a una 
c iocco lata . Chr i s t ine ha dic iot to 
a n n i : q u a n t e s tor i e ci s a r a n n o 
c o m e l a sua? Non viveva bene 
con la famiglia, la madre era 
morta, i l p a d r e s'era risposato; 
era venuta via con un ragazzo, 
il « fidanzato »; poi lui era stato 
richiamato, era andato in Indo
cina, non ne aveva saputo più 
n i e n t e da circa un a n n o . Ora fa
ceva quel mestiere lì, quando 
c'era la poss ib i l i tà ; u n mese, due 
mesi, e magari altrettanto senza 
lavoro: la paga, quattrocento'^ 

franchi p e r sera. Finché aveva 
potuto s e l'era fatta bastare, poi 
aveva trovato l'occasione di ar
rotondarla e aveva accettato (per 
rifarsi le scarpe, che erano sfon
date, diceva); e adesso se le ca
pitava qualcuno che le a n d a v a 
a genio, ma proprio se le a n d a 
va a gen io , s i faceva i n v i t a r e 
vo lent i er i . Era un lutto starla a 
sentire, Cliristine; non si com
muoveva neppure p i ù p a r l a n d o 
del suo soldato sparito in Indo
cina, tante erano le volte che 
aveva raccontato la storia. L'aria 
idiota del cameriere il qua l e spe 
rava c h e « c o m b i n a s s i m o » m i 
s e c c a v a m o l t i s s i m o , e a n c h e Chri 
s i i n e sembrò m e r a v i g l i a t a q u a n 
do ci alzammo, pagammo i l con
to e ce ne andammo, soli. Da 
fuori vedemmo che il camerie
re s'avvicinava a un altro tavolo 
e « p r o p o n e v a » la compagnia ad 
altri avventori. E Christine già 
sorrideva, come aveva sorriso a 
noi, prima della cioccolata calda. 

LUCIANO LUCIGNANI 

questo pericoloso vuoto esistente 
nel cuore d'Europa Eppure sono 
passati sette anni ed uno Stato 
unico de l la Germania non esiste 
ancora. Di chi è la colpa? vien 
fatto di chiedersi . Piano: se ce
dess imo all' impazienza per tenta
re di rispondere a questo legitti 
mo interrogativo, rischieremmo su
bito di sc ivolare su un terreno 
polemico e di non capirci affat
to. Sost i tuiamolo invece con un 
altro interrogativo, p iù saggio e 
più uti le . Come mai non si è giun
ti ad una intesa, v is to che l'opi
nione pubblica mondia le è s e m 
pre stata d'accordo sul principio 
di ricostruire l'unità nazionale t e 
desca? 

L'unica spiegazione è che non 
era altrettanto facile mettersi di 
nccordo sul carattere di questo 
Stato unico tedesco, da tutti ri
tenuto necessario. Ed in verità che 
vi s iano state e continuino ad e s 
servi preoccupazioni al riguardo 
e cosa che ben si comprende. Ri
dar vita ad una grande potenm 
germanica, senza aver preso in 
precedenza quelle lndispensabil> 
precauzioni perchè essa non torni 
a minacciare la pace dei suol v i 
cini e del mondo intero, sarebbe 
peggio che una imprudenza, sa
rebbe una follia. Giusto dunque 
che l 'obiettivo fissato dalla con
clusione vittoriosa della guerra 
nel 1B45 sia stato quello di una 
Germania unita, si. ma privata 
della possibilità di nuove aggres
sioni. Ora è su questo carattere 
pacifico dv»llo Stato tedesco clic 
non è facile intendersi . Fd è su 
questo argomento che si deve di 
scutere serenamente se non v o 
gliamo, noi europei, trovarci un 
giorno a dover rimpiangere di non 
aver fatto tutto il possibile per 
Econgiurare una nuova avventura 
del mil itarismo tedesco. 

Ma si può discutere su una que
stióne, grave e complessa come 
ques t i , eenza conoscerne i termini 
esatti? 

Non è facile — si sente dire — 
procurarsi nel nostro Paese le n o 
zioni essenziali per una conoscenza 
precisa del le questioni di politica 
internazionale. Vorremmo correg
gere questa frase, mutando soltan
to il tempo del verbo. Sarebbe 
esatto dire: non -Ta facile. Tnfatt! 
non lo era fino a poco temno fa. 
(Desi non più: fi Comitato Nazio
nale dei Partigiani della Pace ha 
Innegabilmente risolto questo pro
blema. Chi vuole non ha che da 
leggere o da consultare il Libro 
bianco della Pace, e potrà consta
tare che la verità è ormai a por
tata di tutti 

Che cosa risulta dalla lettura at
tenta di queste pagine in cui sono 
registrate l e posizioni assunte dal 
le Grandi Potenze al riguardo? 
Risulta dai documenti ufficiali so
vietici che il Governo del l 'URSS 
ha sempre voluto che si creasse 
un Governo unico per tutta la 
Germania e si evitasse comunque 
di consolidare ed aggravare la d i 
visione politica ed economica tra 
I tedeschi. Risulta del pari dai d o 
cumenti ufficiali americani che il 
Governo desì i Stati Uniti ha. a l 
l'opposto. Impedito la formarlon* 
di un Governo unico oer favorire. 
Invece, la divis ione della Germa-

*>^*Tj 

ma, creando la Repubblica di 
Bonn. Naturalmente gli stessi do
cumenti, da una parte e dall 'al
tra, ci spiegano l e ragioni dei passi 
compiuti in tale senso durante 
questi ultimi sette anni. Ma come 
regare che coloro i quali ch iedo
no oggi una inchiesta prel iminare 
e i l legale per vedere se si posso
no tenere, o megl io non tenere, 
le elezioni su tutto il territorio t e 
desco, sono ancora gli stessi che 
nel '49 chiedevano di unificare il 
Pae^e estendendo l'autor.tì r»el Go
verno del C a n c e l l e r e Adenauer 
sll'altra sponda dell'Elba, gli stessi 
che n e ' '*1 r:Putivano di p"e"<-'e-
re in considerazione le proposte 
sovietiche per costituire se non al
tro organismi centrali in comune 
per l 'amministrazione di tutta la 
Germania? Come non vedere la 
continuità e la coerenza c"e'!a po
litica seguita d a d i Stati Uniti, e 
n senso opposto dal l 'URSS, a pro

posito de l la unificazione della 
Germania? 

Certo, non si può pensare di uni
ficare la Germania, senza pensare 
nnzitutto a stabil ire de l l e garanzie 
di pace perchè il nuovo Stato non 
torni ad essere una minaccia per 
l'Europa. S iamo i primi a rico
noscerlo. Ma anche qui: come cre 
dere ai buoni propositi d e l l e P o 
tenze occidentali , quando si l egge 
questa documentazione da cui ri
sulta che tutti gli impegni di Y a l 
ta e di Potsdam per distruggere 
e sradicare il fascismo e il mi l i 
tarismo a r r o s s i v o tedesco sono 
stati ifmorati e calpestati nel la 
zona ad ovest dell'Elba? La pro
paganda americana vorrebbe darci 
ad intendere che 11 solo fatto d i 
integrare la Repubblica di Bonn 
nella cosiddetta comunità europea, 
è più che sufficiente ad el iminare 
ogni t imore o sospetto. Franca
mente, r i leggendo questa d o c u 
mentazione, si g iunse a pensare, 
all'oDposto. che sarebbe la Ger
mania aggressiva di Bonn a dare 
il tono ed il carattere aggressivo 
a"'csercito europeo e non v i c e 
versa. 

Del resto, non v i è dubbio: l a 
nota sovietica de l 10 marzo, affron
tando questo problema, aore una 
nuova prospett iva. La Germania 
può tornare ad essere uno Stato 
sovrano e indinendente come tutti 
£*li r l t n Ant iche rimanere divida 
e sotto"cstn ?d uno sformo di riar
mo in vista di una euerra di r i 
conquista che potrebbe essere fa
tale. la na- ione tedesca può r ico
stituirsi subito, nella sua unità e 
sovranità, attraverso l ibere e l ez io 
ni. Nessun controllo, nessuna oc 
cupazione straniera, nessuna u l t e 
riore sanzione verranno a frena le 
ouesto processo di ritorno alla 
rormalità, secondo la via additata 
dal l 'Unione Sovietica Una sola 
condizione verrà posta alla Ger
mania- quella di non a«ocìars i ad 
alcuna coalizione diretta contro 
uno qualsiasi deel i Stati che. sette 
anni or sono, hanno combattuto e 
vinto per la propria salvezza con
tro l 'aeeressore nazista. E* troono? 
Giudichino gli uomini pensosi e 
resnonsahiU che hanno a cuore la 
"ace. Riflettano suH"?H*»rn?t'va 
che o?Pl «i presenta in termini i n e -
ouivoerbi l i : una riermania divìsa 
che si prenara alla euerra c'vi le . 
o"nuri» una Germania unita s«*n7a 
o'ù alcun mot ivo e nossibìlitT d i 
p^rtres^ipne' Qirpsta è la scelta. 

Cosa hanno da nrooorci coloro 
che o u r nrofe^andosi ocr :dDn*ali 
i n n diment icano di e c*ere europei? 
Siamo pronti ad ascoltarli t> a d i 
scutere. Una sola rac<*omarda'iona 
vorremmo fosse accolta da tutti . 
L'argomento e il momento di o u e 
sto dibattito sono tronno «"ri rier-
rhè se ne nos^a narlare da d'Iet
tanti. Occorre ra^ion^re ei'lla base 
dei fatti e dei documenti Fd è 
onesto un cor>si"l'o che. nr'ma di 
'-ivnl-'er*» a^li altri, sentiamo il 
dovere di rivele^re a noi stessi. 

RENATO MIELI 
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BERLINO — Ecco quel lo ebe res ta de l tragico « bunker > di Hitler, l 'ultime rifugio del la belva nazi
sta sconfitta, fatto saltare in « c e s t i giorni 

I vincitori del concorso 
rer i! manifesto le! 1. Maggio 
Sotto la presidenza dcll'on. Santi, 

Segretario della C G IX.. si è riunita 
la giurìa de! concorso per il mani
festo del 1° Maggio, composta dal 
pittore Penelope. Segretario del Sin
dacato nazionale artisti, dal pittore 

JGuttuso. dall'artista grafico Steiner. 
j dal critico d'arte prof Maselli. da 
;RJga della Commissione Centrale Pro-
(paganda. dal redattore capo del La-
j VOTO Pompa. 

La giuria, presi in esame 1 SS boz
zetti pervenuti, ha deciso all'unani
mità di assegnare il 1" premio di lire 
centomila a quello contraddistinto dal 
motto «Noi vivremo», che i risultato 
opera del pittore Saro Mirabella. II 
2» premio di lire trentamila è stato 
assegnato agli artisti grafici Bruno 
Brini e Aldo Battaglia. Vincitore del 
3* premio di lire ventimila è risultato 
il pittore Romeo Mancini. 
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NOTIZIE DEL CINEMA 
Voci che corrono 

Le noe* che n spargono neWam-
trtente cinematografico — p«r cosi 
complesso e eterogeneo — hanno 
spesso « a fondo di rarità: lo ab
biamo constatato più rotte. Quelle 
che circolano in questi giorni, poi 
appartengono at genere dt voM 
che U regime democristiano a ha 
abituato a prendere per bvone qua
si senza controllo. 

Si parla infatti di togliere dalla 
circolazione — per il periodo della 
campagna elettorale — una serie di 
film che non sono restati graditi 
aU'on. AndreotU e al suo manipolo 
di prodi. Si parla dt pressioni sco
perte tui noleggiatori di questi firn 
per indurli a rinunciare al toro 
sfruttamento per quello che rimane 
della odierna stagione. Si fanno nu
merosi titoli, i titoli dei rrigliori 
film italiani usciti nel 19S2. 

Quello che più sorprenderà i no
stri letton è che tra i titoli di cui 
parlano Queste voci maligne c'è per
fino Don Camillo. U boomerang del
la stagione; sembra infatti che Don 
Oss i ino non comparirà in quellt 
m pssmas % del SwA fu o d n o » * sta
to. anfion programmato, 

Son ci meraviglteremmo se le 
e roet » fossero vere. Specie dopo 
aver letto cne una nota casa noleg-
glatrice cattolica di film a passo ri
dotto annuncia una nuova edizione 
del film fascista L'assedio dell'AIca-
zar- Anche le pressioni di cui par
lano le e tori a sono di pretta mar
ca fascista. 

Vice 
«ffat per le aarc> 

La stampa sovietica è f i t te l i anta 
del documentarlo a colori Noi per la 
pace, diretto In collaborazione dal 
regista olandese Joris Ivens e dal 
sovietico Ivan Plrlev. A'ot per la 
race è stato girato durante li Fe
stival della Gioventù di Berlino. 
DsLBSHafirt» se Csfef 

In occasione del centenario del
la morte di Gogol è m e t t o nel
l'URSS u n documentarlo a colori 
sulla vita e le opere dell'autore di 
t e anime morte, con alcuno scene 
delle sue commedie. 
Um S M M Om et CìmreU 

Grande successo ha avuto tri 
URSS l'ultimo finn di Michele CJao-
relL il regista di fi giuramento • 
di La caduta tff Berlino, tratto dal 
famoso dramma d i Vasvotoa 

nevati L'indimenticabile anno 1919 
Il Olm rievoca le grandi vittorie 
della nascente Armata Rossa sulle 
orde controrivoluzionarie di Kol-
clak e Denildn. 
CsBaisiaii—» tra 

I registi e l produttori Indiani 
h a n n o accolto con entusiasmo l'of
ferta sovietica di girare insieme do
cumentari artistici e culturali per 
rafforzare le relazioni tra 1 due 
Paes i L'offerta è stata fetta dal 
vice-ministro della cinematografia 
Semionov. capo della delegazione 
sovietica al recente Festival i n d i a n a 

• produttore Adrian Scott e lo 
sceneggiatore Ring Lardner Jr. — 
duo del dieci eminenti uomini di 
Hollywood che furono Imprigio
nati per attività • anti-americane » 
— appena scarcerati hanno querela
to la R K O . e la FOX. che ti ave
vano licenziati dopo la famigerata 
sentenaa. I due cineasti anurasd-
ati hanno vinto la causa e la R-K O. 
• la FOX pagheranno forti danni. 
FnestsìSIèm tapis» 

La nota attrice, regista • produt
tore* Ida Lupino — eoa al c o n t n d -

d i snrgue a Hoi!>«rood j.er •! suo 
anticonformismo — ha pronto un 
soggetto sulle ragazze che . perdo
no la testa » per il »ln*rna. 

Osò-, Cam » 5 f t ea* 
In questi giorni René Clalr ha 

dato Inizio a Parigi al suo nuovo 
film, t e s bev.es de nuit nel 
qua'e vedremo, accanto a Gerard 
Philippe e a Martine Carol. le at
trici italiane Gina LoMobrtgida e 
Silvana Pam pan Ini t e j belles de 
nuit è in produzione associata fran
co-italiana. 

• • s* 
Grande scandalo ha provocato ti» 

Danimarca la nouzia che Dannv 
Kaye sta interpretando a Hollywood 
un fllm1 sul celebre novel tere e fa
volista danese Hans Christian An
dersen. Lo scandalo traspare an
che sulla stampa americanista sa 
oltranza. La nuova Interpretazione 
del comico americano è uno del 
soliti film-rivista a colori; tra le al
tre stranezze Canny Kaye — nelle 
vesti di Andersen — vende muli in 
una Danimarca popolata da conta
dini vestiti In costumi ungheresi 
• canta vena canzoni. 
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